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PROGRAMA

A. OBJECTIUS

1. Aprofundir en el reconeixement del plurilingliisme com a procés singular i de gran
transcendéncia no sols a l'interior de les nostres fronteres sind especialment a Europa, on les
guestions de convivéncia entre llengles i nacionalitats posseeixen una enorme actualitat.

2. Analitzar i descriure les diferents politiques linglistiques tenint en compte I'Gs de la llengua dins
les institucions autonomiques i el sistema educatiu, aixi com el paper d’aquesta en els productes
culturals i en els mitjans de comunicacié.

3. Analitzar els principis psicopedagogics en qué es recolza I'educacio bilinglie i mostrar la seva
aplicacié per tal de proposar solucions a problemes reals, en el marc dels actuals sistemes
educatius, que possibilitin vies de millora.

B. TEMARI

1. LLENGUA, CULTURA | EDUCACIO

1.1. La cultura com a interpretacio

1.1.1. Simbol, mite i ritu
1.2. Antropologia i traducci6

1.2.1. Comunicacioé humana i mediacions
1.3. Cultura i mobilitat humana

1.3.1. Cultura i globalitzacié

1.3.2. Educacié multicultural i multilingle

2. DEFINICIO DE BILINGUISME

2.1. L'individu bilinglie

2.1.1. Definicio, caracteristiques, tipologia i graus

2.1.2. Formes d’adquisici6 del bilinglisme

2.1.3. Llengua principal i modalitats del bilingliisme

2.1.4. Personalitat i integracié social de l'individu bilingle
2.2. Societats bilingties

2.2.1. Bilingtiisme social

2.2.2. Factors sociopolitics, linguistics i culturals

2.2.3. Bilinguisme institucional

2.2.3.1. La familia bilingte

3. EDUCACIO BILINGUE: DEFINICIO | TIPOLOGIA




3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.

Principals tipus d’educacié bilingle

Educacio i llengua en el marc dels estats nacionals
Diversos plantejaments de I'educacio bilingtie
Factors que condicionen I'educacio bilingte
Programes bilingles

Bases psicopedagogiques de I'educacié bilingtie

El lloc de I'educacié bilinglie en el sistema educatiu

4. EL MARC LEGAL DE LA POLITICA LINGUISTICA A L'ESTAT ESPANYOL

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.

L’Espanya de les Autonomies

Comunitats Autonomes amb llengua propia

El marc legal: Estatuts d’Autonomia i Lleis de Normalitzacio
Les politiques lingliistiques

Politica linglistica i nacionalisme

5. ELS SISTEMES EDUCATIUS BILINGUES DE L’ESTAT ESPANYOL

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.
5.7.
5.8.

L’educacio bilingiie al Pais Basc

L’ensenyament bilingle a Navarra

L’educacio bilingle a Catalunya

L’educacio bilingiie a la Comunitat Valenciana
L’ensenyament bilingle a les llles Balears
L’'ensenyament bilinglie a Galicia

Altres situacions de diversitat linglistica

Les llengles diferents del castella en el conjunt de I'Estat

C. METODOLOGIA

La professora exposara els temes a classe i estimulara la discussié amb els alumnes d'aquells
aspectes més rellevants en referencia a la tematica desenvolupada durant el curs. Es contempla
la possibilitat, en funcié de l'adequacié horaria, d’alternar aquestes sessions amb lectures de
textos, debats, visionat de videos i casos practics. L'assignatura esta concebuda en tot moment

com un intercanvi continu d’arguments i d’opinions entre professora i alumnat.

D. AVALUACIO

El procés d’avaluacié tindra en compte la participacio dels alumnes en els debats que sorgeixin a
classe. A final de curs tindra lloc la realitzacio d’una prova escrita de caracter reflexiu, la qual

abastara els temes tractats durant el desenvolupament de I’assignatura. Igualment, els alumnes

tindran I’oportunitat de realitzar un treball practic que ajudara a pujar la nota d’examen.
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